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Vorwert

Foreword
Avant-propos
Notas preliminares

Die InhaltsObersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick Ober die Aufgliederung der Liste. Alle Teile sind so abgebiidet, wie sie in der
Maschine funktionsmafig zusammengehéren. Die gestrichelten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgebildeten Teile
hingehéren. Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile zusammensetzen.

Die auf den Bildseiten verwendeten Schiiisselzeichen {  [:[Z1 ;33 usw.) sind in Register "0" erldutert.

Konstruktionsanderungen vorbehalten.

-

Achtung! :

Wir machen ausdracklich darauf auimerksam, da Ersatz- und Zubehérteile, die nicht vor uns geliefert werden,
auch nicht von uns gepraft und freigegeben sind. Der Einbau und / oder die Verwendung solcher Produkte kann
daher u. Umstanden konstruktiv vorgegebene Eigenschafien Ihrer Maschine negativ verandern. Fir Schaden, die
durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen entstehen, Gbermehmen wir keine Hattung!

For the various sections of this catalogue, please refer to the "Contents™ on page 3. The parts are illustrated as they betong
together in the machine. The dashed illustrations show where the adjacent parts belong. The framed-in sections on the illustration
pages show the individual parts comprising a group. The keys used on the iliustration pages ( [C1:[21; £3] etc.) are listed
and explained in section "0".

Subject to alterations in design.

Caution!

We warn you expressively that spare parts and accessories thal are not supplied by us are not tested and
released by us. Fitling or using these products may therefore have negative influences on features that depend
on the machine design. We are not fiable for any damage caused by the use of non-Pfaff parts.

La table des matiéres, page 3, denne un apercu de la subdivision de la liste. Les piéces figurent sur I'llustration comme elles vont
ensemble. Les figures en tirets montrent le lieu de montage des piéces tigurant & céte. Les parties encadrées sur les pages a
illustrations représentent les piéces individuelles formant groupe. Les symboles (T ;[Z3; CEete.) utilisés sur les pages illustrées

sont regroupés et expligués au registre 0"

Sous réserve de modifications.

Attention!

Nous attirons expressément volre attention sur le fait que les piéces de rechange et accessoires qui n'ont pas été
livrés par nous n'ont pas non plus été contrdiés et agréés par nous. C'est pourquoi le montage et/ou l'utilisation de
telles pidces peut éventuellement entrainer |'altération des caractéristiques de construction de votre machine. Par

pas d'origine!

conséquent, Nous n'assumons aucune responsabilité pour les dommages causés par I'emplof de piéces qui ne sont

En la pégina 2, bajo el titulo "contenide”, puede verse un resumen de la division de [a "lista de piezas”. Las piezas estdn
ilustradas conforme se hallan montadas en la maquina. Las figuras a base de lineas entrecortadas muestran dénde y cémo
van montadas las piezas ilustradas al lado. Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se
componen los grupos. Los simbclos clave {(  [J; [20; (31 ete.) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y
explicados en el registro "0".

Salvo medificaciones técnicas.

jAtenclon!

Se hace observar que en el caso de piezas de recambio y accesorios que no hayan sido suministrados por
nosotros, quiere decir que no han sido sometidas por nuestra parte a un contro! y gue no se les ha dado ef visto
bueno. Par esta razén, ef montaje y/o empleo de tales productos puede repercutir negativamente en las

utilizar piezas no originales, no asumimes ninguna garantia!

caracteristicas constructivas previstas en su maguina. jPara los dafios que eventualmente pudiesen presentarse al|
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Schmiermittel - Lubricants « Lubrifiants - Lubricantes 4.83
Besteilnummer filr Behaiter mit:
Ordering number for can containing:
Numéro de commande pour récipients avec:
Namero de pedido para recipientes con:
Techn. WeilBol
Liter White il Sewtrol Shell-Tellus Shell-Alvania | Shell-Retinax Molykote
Litre| Kg { Huile blanche EL c22 R3 G M55
Litro Aceite blanco
é 0,09 91-129 569-91 91-128138-91
0,25 91-129 916-N
1 91-128452-91[91-129941-91{91-129817-91
5 81-129456-91 91-128919-91
10 91-129541-91 91-129820-91
1 280-1-120247
05 280-1-120243

==

§ mouay

P

280-1-120 205
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00-000 000-00

£0-000 000-00

00-006 000-00

06-000 000-00
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Hauptgruppenteil, bestehend aus: Gruppenteilen oder
Gruppenteiien und Einzelteilen oder
Gruppenteilen, Einzelleilen und Einzelteilen mit Erganzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)
Gruppenteil, bestehend aus: Einzelteilen oder
Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

Einzelteil mit Ergdnzung (siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)
z.B. Stellring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.

Einzelteit
Maschinen-Ausstattung fur feine Materialien.
Maschinen-Ausstattung fir mittlere Materialien.

Maschinen-Ausstattung fir mittiere Materialien (Transporteur-Zahnteilung und StichlochgroBie
entsprechen der AusfOhrung C).

Maschinen-Ausstattung for mittelschwere Materialien.

Maschinen-Ausstattung tor mittelschwere Materialien (Transporteur-Zahnteilung und Stichloch-
grésBe entsprechen der Ausfihrung D).

Maschinen-Ausstattung flr schwere Materialien.

Stichlinge 4,5 mm

Stichldnge 8,0 mm

Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung,
Unterklassenzugehdrigkeit siehe Unterklassen-Ausstattung.
Geklebt

Gesichert mit Loctite

Ausfihrungsart (A, B, B/C, C, C/D oder D) bei Bestellung angeben.
MNadeldicke und Spitzenform bei Bestellung angeben.
Nadelabstand

Nadetabstand bei Bestellung angeben,

Flr Nadelabstande von 1,2 bis 2,2 mm.

Fiir Nadelabstédnde von 2,0 bis 2,8 mm.

Eingeklammerte Zahl = Starke in mm.

Eingekiammerte Zahl = Lange in mm.

Sonderausfihrung

Beim Einbau dieses Teils wird fiir die PaBgenauigkeit zum AnschluBtell keine Garantie Gbernommen;
zweckmaBig vollsténdiges Aggregat bestellen.
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Fidllen mit Sheil-Tellus C 22, Bestelilnummer siehe Seite 5.
Fetten mit Shell-Alvania R 3, Bestellnummer s.iehe Seite 5.
Fetten mit Sheh-Retinax G, Bestellnummer siehe Seite 5.
Fillen mit Sewtrol EL, Bestellnummer siehe Seite 5.
Tranken mit Sewtrol EL, Bestellnummer sieche Seite 5.
Tranken mit technischem WeiRdl, Bestellnummer siehe Seite 5.
Fetten mit Molykote M 55, Bestellnummer siehe Seite 5.
Nadeldiagonalabstand, bei Bestellung angeben.
Wahlweise

Fir Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser.

Fir Schlauch mit 6 mm Innendurchmesser.

Far Wechselstrom

Far Drehstrom

Zur Motorbefestigung

Langsamnaheinrichtung abschaltbar.

Fir Motoren mit 8-stelliger Typennummer.

Fir Eiektronik-Stop-Motoren

Fir Kupplungsmotoren

Fir Hebel-Stop-Motoren

x-Wert = Stichlange (4,5 oder N = 6,0 mm), bei Bestellung angeben.

Lange angeben

Schiauch mit 3 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.
Schiauch mit 4 mm Innendurchmesser, bei Bestellung LAnge angeben.

Sechlauch mit 8 mm innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.
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00-000 £00-00 Assembly, consisting of: sub-assemblies or
sub-assemblies and component parts or

sub-assemblies, component parts and component pius complementary
parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages.)

00-000 000-00 Sub-assembly, consisting of: component parts or .
component parts or and component plus complementary parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages.)

00-009 £00-00 Component part with complementary parts (see the framed-in sections on the illustration

- pages), e.g. collar with screws, needie bar with needle set screw, etc.

00-000 000-00 Component part
Machine model for sewing thin materiais.
Machine model for sewing medium-weight materiais.

Machine model for sewing medium-weight materials (tooth pitch of feed dog and needle hole
diameter correspond to model C).

Machine model for sewing medium-heavy materials,

Maching model for sewing medium-heavy materials (tooth pitch of feed dog and needie hole diameter
correspond to model D).

/

(=]

Machine mode! for sewing heavy-weight materials.

Stitch length 4.5 mm

Stitch length 6.0 mm

Subclass-dependent, for part number see subclass listing.
To determine subclass see subclass listing,

Part cemented

Secured with Loctite,

~
-y

aElEREEEEEEREEERIRERE R R

Model {A, B, B/C, C, C/D, or D) to be stated on order.
Needle size and style of point to be stated on order.
Needle gauge

Needle gauge to be stated on order.

For needle gauges from 1.2 to 2.2 mm.

For needle gauges from 2.0 to 2.8 mm.

Number in parentheses = thickness in mm.

MNumber in parentheses = length in mm.

Special version

No guarantee is assumed that this part will fit the mating part with the accuracy specified. For this
reason, a complete assembly should be ordered.
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Top up with Shell-Teitus C 22, ordering No. see page 5.
Grease with Shefl-Alvania R 3, ordering No. see page 5.
Grease with Sheli-Retinax G, ordering No. see page 5.
Top up with Sewtrol EL, ordering No. see page 5.

Soak with Sewtrol EL, ordering No. see page 5.

Soak with white oil, ordering No. see page 5.

Grease with Molykote M 855, ordering No. see bage 5.
Diagonal needle distance to be stated on order.
Optional

Far tube with 4 mm inside diameter.

For tube with 6 mm inside diameter.

For single-phase A.C.

For three-phase A.C.

For motor fitting

Inching device disengageable.

For motors with B-digit model number,

For electronic Stop motors

For clutch motors

For lever-operated Stop motors

x-suffix = stitch length (4.5 or N = 6.0 mm), to be stated on order.
State length

Tube with 3 mm inside dia; length to be stated on order.
Tube with 4 mm inside dia.; length to be stated on order.

Tube with 6 mm inside dia.; length to be stated on order.
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00-000 000-00

£0-000 000-90

00-000 000-00

00-000 000-00

O m
Bl Rl & B E

W =~ N IS e -
HEHQE‘O BE= =]

Groupe principal de piéces, comprenant; des groupes de pieces ou
des groupes de piéces et des piéces détachées ou
des groupes de piéces, des piéces détachées et des
piéces détachées avec des piéces complémentaires
{Voir parties encadrées sur illustrations).

Groupe de pigces, comprenant: des piéces détachées ou
des piéces détachées et des piéces
detachées avec piéces complémentaires
{Voir parties encadrées sur iliustrations).

Piéce détachée avec piéces complémentaires (Voir parties encadrées sur illustrations).
Par exemple, bague avec vis, barre 4 aiguille avec vis de fixatien d'aiguille, etc.

Piéce détachée
Modéle pour la couture de matiéres fines et légeres.
Modéle pour la couture de matiéres moyennes.

Modéle pour la couture de matiéres moyennes (pas de la denture de grifie et grandeur du trou
d'aiguille sont ceux du modéle C).

Modéle pour la couture de matiéres mi-lourdes.

Modéle pour la couture de matiéres mi-lourdes (pas de la denture de griffe et grandeur du trou
d'aiguille sont ceux du modéle D).

Modéle pour la couture de matiéres lourdes.

Lengueur du point 4,5 mm

Longueur du point 6,0 mm

Fonction de |la sous-classe, pour le numéro de la piéce, voir équipement de sous—cl_asses.
Appartenance de sous-classe, voir équipement de sous-classes.
Piéce collée

Bloguée par Loctite

Préciser la version {A, B, B/C, C, C/D ou D) a la commande.

Préciser la grosseur de Paiguilte et la forme de pointe a la commande.
Ecartement des aiguilles

Ecartement des aiguilles; & préciser & la commande.

Pour écartements des aiguilles de 1,2 4 2,2 mm.

Pour écartements des aiguilles de 2,0 4 2,8 mm.

Chiffre entre parenthéses = épaisseur en mm.

Chifire entre parenthéses = longueur en mm.

Version spéciale

Aucune garantie ne pourra étre assurée quant a la précision d’ajustage de cette piéce avec la piéce
correspondante; il est indiqué de commander un mécanisme complet.

10
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Rempilir de Shell-Tellus C 22, ne de commande, voir page 5.

Graisser avec de la graisse Shell-Alvania R 3: no de commande, voir page 5.
Graisser avec de [a graisse Shell-Retinax G: ne de commande, voir page 5.
Remplir de Sewtrol EL, ne de commande, voir page 5.

Imbiber de Sewtrol EL, ne de commande, voir page 5.

Imbiber de I'huile blanche: ne de commande, voir page 5.

Graisser avec de la graisse Molykote M 55: no de commande, voir page 5.
Ecartement diagonal des aiguilles & preciser a la commande.

Au choix

Pour tuyau de’4 mm de diamétre intérieur,

Pour tuyau.de & mm de diamétre intérieur.

Pour du courant alternatif

Pour du courant triphasé

Pour la fixation du maoteur

Reducteur de vitesse débrayable.

Pour moteurs ave¢ numére de modéle a 8 chiffres.

Pour moteurs Stop électroniques.

Pour moteurs-transmetteurs.

Pour moteurs Stop a levier.

Valeur x = longueur du point (4,5 ou N = 6,0 mm), & préciser a la commande.
Préciser la longueur

Flexible d'un dizmétre intérieur de 3 mm; préciser la longueur.

Flexible d'un diamétre intérieur de 4 mm; préciser la longueur,

Flexible d'un diamétre intérieur de 6 mm; préciser la longueur.

1
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Grupo principal de piezas, compuesto de: subgrupo de piezas o
subgrupo de piezas y piezas individuales o
subgrupo de piezas, piezas individuales y piezas
complementarias
(véanse los recuadros en las paginas ilustradas)
Subgrupo de piezas, compuesto de: piezas individuales o
piezas individuales y piezas complementarias
{véanse los recuadros en las paginas ilustradas).

Pieza individual con pieza compiementaria {véanse los recuadros en las paginas ilustradas).
Por ejemplo: anillo de ajuste con tornillo, barra de aguja con tornillo de fijacion para la aguja, etc.

Pieza individual
Maquina equipada para materiales finos.
Maquina equipada para materiales semifinos.

Maquina equipada para materiales semifinos (El dentado del transportador y el diametro del agujero
de la placa de aguja correspoenden al tipo CJ. :

Maguina equipada para materiales semipesados.

Magquina equipada para materiales semipesados (El dentado del transportador y el diametro del
agujero de la placa de aguja corresponden al tipo D).

Magquina equipada para materiales pesados.

Largo de puntada 4,5 mm

Largo de puntada 6,0 mm

Dependientes de la subclase, para el N2 de pieza véase ,,Dotacion de subclases”.
Para saber a qué subclase pertenece, véase ,Dotacion de subclases”.
Pieza pegada

Asegurado con Loctite

Indiquese en los pedidos (A, B, B/C,C,C/D & D)

Indiguese en los pedidos el grosor de la aguja y la forma de la punta.
Distancia entre agujas.

Indiquese en los pedidos Ja distancia entre agujas.

Para distancias entre agujas de 1,2 a 2,2 mm.

Para distancias entre agujas de 2,0 a 2,8 mm.

Cifra entre paréentesis = espesor en mm.

El numero entre paréntesis indica la largura en mm,

Tipo especial

Al montar esta pieza no se asume garantia alguna en cuanto 2 la tolerancia y precision de ajuste
respecto a la pieza correspondiente; por esla razon se recomienda pedir el grupo completo.

12
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Reliene con Shell-Tellus C 22, para el N2 de pedido véase la pagina 5.
Engrase con grasa Shell-Alvania R 3, para el N2 de pedido véase la pagina 5.
Engrase con grasa Shell-Retinax G, para el N2 de pedido véase la pagina 5.
Rellene con Sewtrol EL, para el N2 de pedido véase la pagina 5.

Empape con Sewtrol EL, para ef N2 de pedido véase lz pagina 3.

Empape con aceite blanco, para el N? de pedido véase la pagina 5.
Engrase con grasa Molykote M 55, para el N2 de pedido véase la pagina 5.
Distancia diagoﬁal entre agujas, indiguese en los pedidos.

OCpcional

Para tubo de plastico de 4 mm de didmetro interior.

Para tubo de plastico de 6 mm de diametro interior.

Para corriente alterna monofasica.

Para corriente alterna trifasica.

Para fijacion del motor

Dispositivo para costura lenta, desconectable.

Para motores con nimero de modelo de 8 cifras.

Para motores stop electrdnicos.

Para motores de embrague.

Para motores stop de palanca.

Valor x = Largo de puntada (4.5 6 N = 6,0 mm), indiquese en los pedidos.
Indiguese la largura

Tubo flexible de 3 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.
Tubo flexible de 4 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.

Tubo flexible de 6 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.

13
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Unterklassenabhingige Teile (NGhwerkzeuge) siehe Unterk!assen-Ausstattung

Subclass-dependent parts (gauge parts), see “Equipment of subclasses”
Pour les piéces {organes de couture} faisant fonction des ss.-cl,, voir "Equipement des sous-classes”
Para las piezas (6rganos de costura) dependientes de |a subctase véase “Dotacion de Subclases”

Teilebenennung

Bestellnummer

Unterklasse

Abgebildet auf Seite:

Nomenclature Ordering number Subclass See page:
Désignation de la piéce Ne de cee Sous-classe Voir page:
Denominacidn de la pieza N de pedido Subclase llustrada en la pag.:
Fadenhebel 91-010 837-05 17;44; 46
Take-up lever 91-015 526-05 29
Rel de fit 91-010 174-05
eleveur de 1 -900/56 46
Palanca tirahilos 91-013 155-06
Fadenfuhrung / Thread guide o 17,29
Guide-fil / Guiahilos
91-056 579-11 74
Fadenvorspannungsstift
Thread retainer stud 91-010 115-05 17; 25, 29; 45
Broche de tension
Clavija de |a tensidn del hilo
Spannungsschgjbe / Tepsmn disc 91-006 505-05 17 25; 20: 45
Disque de tension / Platillo tensor
Fadenanzugsfeder 91-010 179-08 17
Thread check spring 81-015 519-08 25, 29, 45
Ressort contrdleur de fil 91-178 328-05 -300/56 47
Muelle recuperador del hile 91-176 329-05
. 91-010 896-91 22
Greifer vollst,
91-012 782-91 -800/56 25,52
Hook, compl. P
Crochet epit. 91-018 340-81
. 91-012 781-91
Gartio completo 91-018 285-91 -900/56 52
Befestigungsschraube zum Greifer
F;stempg screw for hook 91-000 525-15 22: 25: 37: 52
Vis de fixation du crochet
Tornillo para fijacion del garfio
Befestigungsschraube zum Greiferbigel
Fastening screw for hook gib . _ 5. 95. 37: 52
Vis de fixation de I'archet de crochet 1-000 528-15 1253705
Tornillo para fijacion del arco del garfio
Spulenkapsel 91-010 159-91 22
Bobbin case 91-113 192-91 -900/56 25:52
Boite & canette 91-018 348-91 37
Capsula de la canilla 91-018 676-91 -900/58 52
Spaqnungsfgder zur Sp}:lenkapsel 91-010 166-05 22; 25, 52
Tension spring for bebbin case
Ressort de tension pour boite a caneng 91-018 350-05 37; 52
Muelle tensor para la capsula de la canilla
Befestigungsschraube zur Spannungstfeder
Fastening screw for tension spring . 55: 37: 52
Vis de fixation du ressort de tension 91-000 390-15 22:26; 37;
Tornillo para fijacién de! muelie tensor
Regutierschraube zur Spannungsfeder
Regulating screw for tension spring 91-000 928-15 22: 25: 37; 52

Vis de réglage pour ressort de tension
Tornillo regulador det muelle tensor
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Verschieilteile - Wearing parts - Piéces d'usure - Piezas de desgaste

4.83

Unterklassenabhingige Teile (N3hwerkzeuge) siehe Unterklassen-Ausstattung
Subclass-dependent parts (gauge parts), see “Equipment of subclasses”

Pour les piéces (organes de couture) faisant fonction des ss.-cl., voir “Equipement des sous-classes”

Para las piezas (6rganos de costura) dependientes de la subclase véase "Dotacidn de Subclases™

Teilebenennung Bestellnummer Unterklasse Abgebildet auf Seite:
Nomenclature Qrdering number Subclass See page:
Désignation de la piéce N° de cde Sous-classe Voir page:
Denominacion de la pieza N2 de pedido Subclase llustrada en la pag.:
Spule 91-010 079-058 22;74
Bobbin 91-018 339-05 37,74
Canette 91-118 308-05

) 52,74
Canilla 91-018 480-05
Flachzahnriemen
Cleategbelt 99-135 585-05 21:33
Courroie dentée plate
Correa dentada plana
Kapsellifter 91-012 491-05 23
Bobbin case opener 91-012 612-05 a7
Dé¢gageur de capsule 91-011 990-05 -900/56 50, 51
Librador del hilo 91-015 999-05 -900/56 50, 51
Fadenfénger
Thread catcher 91-011 956-05
Attrape-fi 91-018 257-05 -900/56 50, 51
Cazahiios
Messer
Knife 91-011 957-15 -900/56 50
Couteau
Cuchilla
Fadenklemme
Thread nipper 91-011 956-91 -800/56 50
Pince-fil
Pinza sujetahilos
Kohleblrste H 46
Carbon brush H 46
Salai de charbon H 46 71-23 00-0118 -913/02 79
Escobilla H 46
Magnet
Solenoid 71-17 00-0131 -500/56 53
Electro-aimant
Electroiman
Sprungschalter
Micro switch -811/05
Fin de course 71-12 00-0025 -911/35 56.85
Interruptor de final
Befestigungsschraube zum Stoffschieber
ngten:r\g s.crew !or_feed dog 91-000 781-15 23: 36; 45
Vis de fixation de griffe
Tornillo para fijacion del transportador
Befestigungsschraube zur Stichplatte
Fastening screw for needle plate 91-000 277-25 23: 36; 45

Vis de fixation de plague 2 aiguille
Tornillo para fijacion de la placa de aguja

Nadeln System 1348
Needle system 1345
Aiguille systéme 134 [2]
Agujas sistema 134 [0

16; 28; 42, 43; 74
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Ptaff 204-944/01 A; B; C

2ur-pourles Pfaff 294.720/02-944/01 A; B; B/C
1 0 -900/586 ftor-paratas Pfaff 1294-944/01C; C/D 4.83
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Ptaff 294-944/01 A; B; C
cur- pourlas Ptatf 294-720/02-944/01 A;B; B/C
~900/56 1or-paraing Ptatt 1294-944/01 C; c/D

s

R T

[
=Y

A

e/

81-00(]] U315

3

/
91-119 £25-25 ! WY, 2
81-000 082-15 @

81-176 329-05 _@

.,

£
.

91-018 485-2528

®

81-113 01915

.
]
.
AN

11-108 222-15

e ms—(gy,
o

91-140 294-45

91-016 026-21

~81-113 020-25

a1-176 328-05 -é@ ! ( 11-314 36-15
L @’

\—-——--—-——-—---—
w@

01-113 D2E-25 11-173 098-15

R
[0 81046115 81-018 415-92
|0 Plaff 254-244/01
Plaff 1294-844/01
§1-000 405-15
@ <N
— 91013 182-15 =
L -51-011 983-15 € e :
| 81-000511-15¢
s 01-000516-15 |
b ~ R T o
v
kY ol |
| SL-140 545-92
[ Plaff 204-720/02-984/0
e _
| 9170051015 |
| S-100360-35 1
I ! !
| ]
| ]
t ]
I I
d ]
I ]
L4 :
1 1
12-540 090-55 | '
i 1 ]
@ ' i
0 j e - N :
‘:..S.‘:\‘—V’jl\“'? | NS
12-392 090-15 e 1 EIDD :
1
& d
K I~
m-m 000 -0 00-00 g0 ow-08 [ ] wiehe Ertdulerungen Register O 4

sae axplanations on saction O
voir légende registre O
wer axplicacionea del registro O




2ur-pourles Ptatt 294-944/01 A; B
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Pfaff 294-944/01C

-900/56 |cr pau Ia- Pfaff 1294-944/01 C C/D
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-900/56 !ur para |Il

Pfati 294-944/01 A; 8
P!a!f 294-720/02-944/01 A; B; B/C
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Pfaff 294-844/01 A;B; C
2ur-pourlas Pfaff 294-720/02-944/01 A; B; B/C
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Pfaff 294-944/01 A;B; C
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Plaff 204.944/01 A; B
2ur-pourien Pfaff 294-720/02-944/01 A; B; B/C
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Wartungseinheit -925/.. erforderlich
Conditioning unit -925/., required

2ur - pour les Plaff 294 Conditionneur d"air comprimé -825/_ nécessaire
-910/04 rtor-paratas Pfaff 1294 Requiere grupo acendicionador del aire-comprimido -825/.. 4,83
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Wartungseinheit -925/.. erforderlich
Conditioning unit -825/.. required

ur - pour les Pfaff 294 Conditionneur d'air comprim# -325/__nécessaire
-914/04 !or parstas  Pfaff 1294 Requiers grupo acondicionador del aire comprimido -925/.. 4.83 11
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-911/05 lnr pm las

Wanungsemhell -925/.. erforderlich
ing unit -8257.. requi
Pfaif 294 Cundmonneurd air comprimé -925/.. nécessaire

Pfaif 1294 Requiere grupo acondicienador del aire comprimide -925/..
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Wartungseinheit -925/ . erforderlich
Conditioning unit -925/., required

rur- poutles Pfatt 294 Conditionneur d‘air comprimé -925/.. nécessaire
-911/05 for-paratas Piatf 1294 Requiere grupo acondicionador del sire comprimido -925/.. 4,83
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‘Wartungseinheit -925/.. erforderlich
Conditioning unit -925/.. required
2ur - pour ley Pfaff 294 Conditionneur d"air comprime -925/.. nécessaire
911/05 ior-paratas  Pfaff 1294 Reguiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/..
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Wartungseinheit -925/.. erforderlich
Conditioning unit -925/.. required
Tur- pour ies Pfaff284  conginonneur dair imé -925/.. né e
+911/05 ftor paratas Pfaff 1294 Requiere grupo acondicionador del aire comprimida -5257..
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P~ 8 ¢ —91-083 756-15
~§1-107 243-45 aNE
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.— : 024 22315
S1-000510-15 Y

T
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i 5 | @_ 81-168 137-05
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I 2 81-012 312-91
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I

1

91-140 403-81
.

81-140 404-91 133

---01-083 763-11
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81-000 510-15 ™~

V

] s =
11-108 726-15
LS=ws S Bowsrns

11-108 222-15

@ 93135 168-85
——I__ p
. _

i

11-130 401-15

91-012 313-05 /
81-009 605-05

91-008 704-01— ~

491-012 121-90
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Warlungseinheit -925/.. edorderlich
Conditioning unit -825/.. required

2ur - pour e Ptatf 294  conditionneur d'air comprimé -925/.. nécessaire
~Q911/05 for-paraias  Patf 1294 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/.. 4.83

91-176 031-81
PN

12-3:;5 191-15

5 -

1
11-450 486-15

91-175 515-45
i

TT8-378 002-61
|

1]
5 O
15-032 00145 T
i T ]
18-27 016-81 @ e
~ o O
6 O

11130 191-15 -

11-130 18115 \'““‘““

"f_%

% - 18-378 001-51

P 12-500 15145
18979 D191 Bl 11108 174-15

15-032 001-45 T
a -~

18-378 001-61

15-032 001-45 - %

- 16-378 001-61

\ 15-032 001-45
98-133 574-91

25 134-8.004-0

99—134 098-91
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-911/15%)
911 /35.) Zur -pour ies
911/36") tor-paratas

Wartungseinheil -925/.. erforderlich
Conditioning unit -925/.. required
Pfaff 294 Conditionneur d'air comprimé -925/.. nécessaire
Ptaff 1294 Requiere grupo acondicionador del airé comprimida -925/.. 4.83

13

81-140 0§1-15

@— 81-107 248-45

5_ 91-010 538-05

12-305 114-25 §1-000 152-15
y 81083 762-45
E}P @’i \iﬁ@
) )
11-106 947-15 N <9
91-084 314-25 TTI | e
El
3 7]
- 0,
11-108 168-15 N s | ?
N 1~
o \EEL
7
5] I =)
91-140 860-25 - vé L ) -
108 17148 \ 3 g\ il
o 91-010 536-05
91-107 249-45
¥
g1-140 403-91 | 900051015
~ I L
§1-190 304-91 @ ! I 4
, < 81012 312-91
™ 11-108 28-15 VAN ]
I P\ LG ™
: ! % ~.
I L s ™.
[
]
H
]
L

Sl [ 91140 062-25

91-083 784-11

)
@—m-ma 137-05

&) w115

__ 91083 765-15

- 91-083 789-05

@—41—033 78005
—sl-uss 156-15

\.@-' 12024 22315
@._-91-155 137-05
£

—-§1-083 753-11

93-13% 168-85
/

s
11-130 401-15
91-012 313-05 /
91-009 505-05
v

91-009 704-01-——

g

91-107 886-15

. 91-012 121-90
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Wartungseinheit -325/.. erlorderlich

-911/15% Conditioning unit <9257, required

-911/35%) sur- pou Plaft 294 ¢, diionneur d'aif comprime -925/.. necessaire
13 911/36°) tor-carains Pfaff 1284 Requiere grupo dor del aire comprimido 025/ 4.83
@/Ql—lﬂﬂ 7315
—’_{\
(o1 =
N [\] \‘f‘l
NP B’
1
v
N
| g1-031 458-51
1-130 886-05
3 | ELE
% " 1-305 174-15
N
ﬁ”ﬁ @/ 12-005 195-15
| "
s L O
81-130 865-0 ; \@"@ 12-005 19515
1202 191-15
g
12-024 181-15 Vil
-024 191- _305 174-15 {
81-612 105-15 — 1230517 ; \
12-501 190;\45
i
11-130 259-15
- 4
99134 37381 = ?Blllﬁg; :32_15
95627 480-15 Q ) mﬁﬁ@
12-005 195-15 \ S )
18-378 D01-61 ' 11-/310 463-15 Q Q @ 11-135 202-15
N _|
@, N 12-501 180-45
(2 -
| (d 11-310 463-15 r”'
. : .
-
J 4 12-005 195-15—@ 70-37 70-0005
91-140 622-15

91-095 837-91 {

95134 008-91

T
&

|
111-108 285-15,.-

24 132-2.204-4
91-063 B70-15— !

/
11-108 285-15

11-108 285-15

siehe Erlauterungen Ragister 0
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-911/15%)
-9 1/35.) 2ur- pour les
-91 1/36') tor - paralss

Wartungseinheit -925/._ erforderlich
Condilioning unit -925/.. required

Plaft 294 o ogiionneur d'air comprime -925/.. nécessaire
Ptaff 1294 Requiere grupo acondicionador del sire comprimido -925/..

25 134-8.004-0
\

91-097 143-15-~

11-460 157-15"

91175 0511
_'L 0]

4.83 1

11-460 406-15

18-378 002-61

18-378 001-61

(o

15-032 001-45 7

\\

98-134 239-91

18-279 010-91- @
\ 15-03_2 nu/z-a

11-130 181-15 - @\n“““‘

15-032 001- 15

15-032 08145~

15-032 001-45

11-130 181 15 @

15-032 001-45 D)

2% 134-8004-0 (58] ~
g5.134 361
== ' 378 001-61

~18-378 001-61
15-032 001-45  15-373 p11-61

) | 95-135 350-91 ‘/ 0

9-136 8281 . — A @ ’)\\\)@ —
Pt 15-032 001-45 S ' (( T l
18-278 00§01 35-032 00145 ’/(’@ 99-134 369-91 |
Q‘\)\ 18-277 001-91 . ,|—
15-032 001- 45 -

15 032 001-45 J

- 25 134-8.004-8

91-175 515-45

]
%
,/'/ [
L
e ]

—

*~ 18-378 00161

::%

112 500 151 45}
11-108 174-15

18-378 001-61
15-032 60145

24 140-2.206-4

} 91095 B26-91
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-911/15%) Wartungseinheit -925/.. arforderlich
. Congitioning unit -825/.. required
B11/35%) |, Lownies PTAM284  conviionneur o'air comprime 025/, nécessaire
-911/36") ior-paratas  Plaff 1294 Requiere grupo acondigionador del aire comprimido -925/.. 4,83

11-130 283-15

\/ 12-500 190-45

i

£

11-710 207-1

91-019 964-11

11-130 299%
12-500 190-4 /@

12-305 174-15

14-755 043-01—. '

18-3718 001-51 /g\

T
i

15-032 00145 |1

L

(&
NI 124005 185-15

—~99-135 52-91

11-210 210-15

41-018 961-11

91-012 104-15

64 *) Beinhaltel Unterklasse -810/04

inciudes subclass-910/06 T
Comprend 1a sous-classe -910/04
Comprence la subciase -910/04
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© Wartungseinheit -925/.. erforderlich
Conditioning wnit -925/.. required
Pfaff 284  congitionneur d'air comprimé -925/.. nacessaire

-911/35%) l‘:t':::‘-'l':: Pfaff 1294 Requiare grupo acondicionador del aire comprimida -3257., 4.83 1
91-092 210-91
i
71-16 00-0208

e

24 140-2.206-4

_11-37 00-0167
79—37 45-0002

1-37 00-0173
- 91-107 868-45

‘ —--\--*"-*-- g
11-108 09015 ‘ { L e 1
080015 gy g7pggas 9107 B0 TROBOMS__— T [
91-107 B85-45  91-107 690 05 PR

11-210 038-15

2

L4

@ 11-13&' 976-15

11-186 975-15

=) 91085 195-15

%

91-106 270-15

71-37 00-0309
S n 1718
71-37 08-0133 @’ 91-089 §11-05
- 000 050 B3-000 50408 K- 088 NO4- 8 D siehe Erthuterungen Register 0 *) Beinhaliot Unierkiasse -910/04 85
sew sxplanations on seclion O Includes subclass -5 TO/04
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Wartungseinheit -925/,. erforderlich
Conditioning unit -925/., required

2ur - pour les Pfaff294  congitionneur d'air comprimé -925/.. nécessaire
-911/36%) 1or-paraian  Pfaff 1294 Requieregrupe icionador del aire comprimido -925/.. 4.83
31-091 834-91
N

24132-2204-4 —

[E9] 99-134 5§9-75 -~ @

@— 92-069 80345

fﬂ’f

71-12 000558
71-13 80-0322

éﬁ

11-130 365-15

71-37 00-0309
b
s
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Ptaft 294; 1294

-

"
—
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B 11-210 16515

91-084 100-9t

99134 093-05

99-134 088-05

91-084 115-05

91-010 817-80

N

L8
D -

93-025 637-15

&

11-168 168-15

1-010 62045 E57
ﬂ/n-usz W15

91-010 13-25

91-010 821-25

PN
13-108 222-15 @ @
91-140 278-15 -
L
. e s
-
L —
91-084 134-90 — -9
L -1
- el S
e = — - 11-108 22215
11-108 166-15 &ju-zm 165-15 P
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1 5 918722 i boats Ptat! 294-720/02

91-018 980-91
N

4.83

W-13753-91 95133 905-1 T1-40 310-15
11-108 194'15“—'% | 12-305 174-15 W
% %
99-135 212-91 . _ 12-005 195-15
12-005 175-15 11-340 310-15
91-018 §76-15 Tl |
| [@%“ 12-305 174-15
- ; ‘—
12 i ” “
16-041 835-21 -
( 12-005 175-15 o @
16-041 035-21 @ 15-120 004-05
. H -0
- - > -
91-018 §77-15 f@’%‘_
=
1 ~
% 93-018 9B0-81
81-100 055-15
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2ur- pour la

15

-018/22 roe-prata Pfatf 204-720/02 483
~.
~. 91-031 688-15
~ ey
~ w@- ] e 16-049 O40-11
11-460 40315 -~ =
S 15U
e M U 53-083 T42-15 Sy o0 18115
- 7 &) 1200 191-
| 12-500 190-45
11-130 224-15 12-024 361-15 g
! 12-305 144-15 ~
/ 12-500 17145 91-063 741-11
'z i
{
@(/ - 91032 520-15
% 0 |--9-083 66115 ~ P
nan s X G R T N &
10-35 14415 / P | e
12-500 17145 %
N
12-500 17145 = i A
1245 14-15) ~ 99-135 13;9\1'\\
1-130 22638 ~J3-15 0891 T S 91-083 674-12
G- | \@@ B T
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@ = | N 19715 wmaes
,— 0 ; 0 B :
/ @ 01083 973-15 SN :
el /g %-130 %391 — "21---\ 10 2415 |
R IUBLIEN | =B N J
12-500 17145 ., i s *"/] e 81122 912-5
- 1236 10415 -
"~ , O 91-083 693-15
WINIBN i =
P 91-083 674-12
SR 615 ; %&mw&ml 81-083 674-12
R e .

1235 11415 |

11-022 283-15

91-032 530-15

91-033 549-15

91-032 528-15

12-024 191-15

€ — 12-510171-45
(S

- 16-049 040-11
Y

| 11101975

(9

0
114-15;"@ ""””"0:0 '

11130 22815

‘-i

|
1
|
|
I
|
& 1
1
1
]

=
113019735 | @—- 91-083 639-15
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;

'
]
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]
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Tur - pour ey

-925/01 tor-paralas Plaff 294; 1294

4.83

16

91-171 462-90
b

12-[124| 231-15

!

/
12-305 264-15

12-305 264-15

11-032 465-15
/

18-372 003-61

15-032 00245 16-372 004-61 &8
ﬂ\\‘)‘%
[ 93-115 30105
93-115 300-81
N
99-116 231-91
2 134800053 25 134-3.005-0 B8
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—925/02 1o tuaies Plaft 204; 1294 - 17
91-082 231-3

it

IZ-UNE 11-15
i

O

12-305 264-15

~—=01-086 176-45

12-30512&—15

11-032 465-15
/

18-372 003-61
18-272 004-51Bere]

15-032 00245
1502 oo2-a5 15 naz s

15,33 0211 J . |
18- 277 003-31
18-212 020-65

""" 15-032 002-45

18-372 003-61 5@
18-372 004-61 6578

v. - §9-115 301-05

98-115 23i-91

99-115 300-91

1 [96/8]
25 134-8.004-0 BE7 25 14-8005-0 50
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4.83

18 —925/03 im-Souin Pfaff 294; 1294

91-033 073-90

i,
12-[124| 2331-15
2
@ o
12-305 264-15 .—~91-086 176-45

12-305 264-15

/@ 11-032 465-15
‘ /

15-032 002-45
93-115 301-05

—99-134 195-91

25 134-8.005-0
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Pfaff 294 4.83 1

11-460 247-15 ‘?

91-811 83245 -,

! : 91-031 4110
T

-1

l |
(05 o s a2
s

1
¥ I
:'; I
L4065 | 1
— |
-
] . I Cr 1B
I g1 ! z 7
Lo |

193-000 165-15

| E——

ET—
91-000 186-15 Jp 91-025 060-92

L5

/
91-025 055-15

ENCETITE

91-025 170-15

1

91-029 63245~ ]
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4.83

1 Plaff 204; 1294

91-056 578

-81

91-056 579-11

©&—12-14 18115

91-056 573-11

91-056 193-25

|— 81-032 717-61

g1-029,007-81
!

91-032 808-45

i 91-032 \8119—45
91-029 450—15%

91-029 B36-85

System 13 (&)
Sysléme 134 (&3
Sistema 134 [22

%—m—uﬁm 91029 38401
leer
ematy
& 91056 192-25 o
&—11-04 191-15 vatia
SO ESL g1 10 079-05 (Pra 204

81-118 308-05 (Pfaff 204-600/58)
!

©

91-018 338-05 (Plaff 1284)
91-018 480-05 (Ptaff 1294-300/56)

- 01-011 958-91 /91-011 857-15

91-032 806-45 -~
13-030 341-06

&

91-097 074-45-—,
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Pfaff 294; 1294

91-096 178-91

91-095 103-91
.

=20

91-098 477-91

71-37 60-0108

é_—— 11-450 163-15

\
T1-37 00-0282

91-097 068-91

11-460 250-15
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Plaff 204; 1294

4.83

21 ===

@71-37 00-0320
S~

11-11 00-0213

4
e ~.

™~ >

S
. 71-37 00-0332
~
/\ ~
|
01-098 888-45

i

71-37 000333
-
- -
e
11-173 174-15 /%

11-450 403-15

91-080 586-51 (16- 40 Amp)

91-095 984-91 (4.0-100 Amp.)
hS

iy

91-095 985-81———

T0-16 31-5111

B
L

=

71-11 00-0183 (18- 25 Amp.)
11-11 D0-0186 {25- 40 Amp.)
T 71-11 00-0246 (4.0- 6.3 Amp.}
71-11 00-0262 (6.3-100 Amp.}

91-099 585-91 (1.6~ 40 Amp.)
91-095 983-51 (4.0-10.0 Amp.)

i

91-046 583-91

—_——

91-090 584-91

RN A

91-095 382-91

91-035 997-51

Bl

(L6~ 25 Amp.) 5571
(25- 4.0 Amp.) BT
{4.0- 6.3 Amp.)e)

{6.3-10.0 Amp.)
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Pfaff 204; 1294 4.83 21
91-085 647-81 | (10-16 Amp)
X
=4 91-095 65191 | (L5-25 Amp.)
T —
I 91-099 766-91 I (2.5-4.0 Amp.)
A

(T

71-37 00-0320 91-090 B31-91 | {(4.0-§3 Amp)

~.

71-1100-0213

¢
N

1137 00-0032

i
91-098 888-45

5 (
~
11-173 174-15 /%

11-50 403-15

\.
~.
N

91-695 645-81 (1 0-4.0 Amp)
91-090 832-81 (4.0-6.3 Amp.)

12-177 142-05 ——

12-335 210-15 -‘ > 573
ey
12-500 21&45-—@

11-038 381—15’@

71-11 00-0285(10-15 Amp.}

T1-11 00-0183 (16-25 Amp.}
71-11 00-0165 (25-40 Amp.)
T1-11 00-0248 (4.0-6.3 Amp.}

',‘; --~-11-37 00-0108

ﬁ—- 11-460 163-15

71-37 00-0282

7

#4-0 o8- 00 o sg-soacoa-s [ ] siehe Edduterungen Register O
aes sxplanalions on section 0
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Motor-Zugschaithebel

Motor switch lever 2ur - pour Jen Pfatt 294-910/04;-913/02
Levier de commande a tirette du moteur tor - para lay  Pfaft 1294-810/04;-913/02
22 Palanca de mando por traccion para et motor 483
99—996 072-91
g /

1i-16 00-8118 71-59 40-0269 &1

(-813/02)

f
71-12 00-0576

71-16 000118

7159 00-0758
(-913/02)

71-53 00-0237 {-810/04}

S
5 2~
1

(mur ber Ouick-Hebel-S10p-Moter NOK 700! &
(on lever-operated NDK 700 Quick-Stop molor only) h |
{umquement pout moteur Quick-Ston a levier, NDK 700 N
uniquement pou : 71-12 00-0576

{soid en motoras Quick-Stop de palanca NDK 700)

PN

95-096 072-81
71-16 00-0118

a 1A

11-16 06-0065

e 11-12 00-0576  71-12 00-0575
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Positionsgeber
Synchronizer
Synchronisateur
Sincronizador

Pfatf 294-913/02
2ur - pour les
tor-paratas  Pfaff 1294-913/02

91-128 805-98

- 91-140 149-15

iy 11-108 174-15
of)

H-108 174-15

5,
[}
8

81-120 462-15

71-14 80-0006

71-23 00-0118

:

11-15 00-0112

1
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Paositionsgeber

Synchronizer sur- pour lns Pfaff 294-900/56; -913/04; -913/52
Synchronisateur  tor-paraias Pfaff 1294-900/56; -913/04;-913/52
Sincronizador 4.83

11-14 0[;-001\4 {Duick B/G) kaP4-2) 71-14 ﬂﬂ-ﬂmﬂ\(ﬂka P2-1)
| '\

Knieschalter
Knee switch

A
. . #ue -pour la
Déclenchée par genouillére 1or-parals  Plaff 294-900/56-913/04
25 Interruptor de rodifia 4.83

S

S

E 71-37 00-0282
Y @® s \.{, E
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Seite Sete Seite Seite
No. Page No. Page ™ Page ™ Page
Pages Pages Pages Pages
Piyina Piging Pigima Pigma
11-022 293-15 63 11-130 401-15 89,61 11-317971-15 50,51 12-305114-15 &9
11-032465-15 70,71,72 11-130452-15 39 11-320 168-15 40 12-305114-25 58,61
11-039171-15 50,51 11-135292-15 58,62 11-320 218-15 40 12-305 144-15  21,33,38,
11-039 174-15 53 69
11-03§ 381-15 it 11-135451-15 39 11-335902-15 21, 24,25, 12-305174-15 40,54, 58,
27,33,35, 62,64, 68
11-105113-15 56,57, 85 11-173 096-15 47 48,49 12-305264-15 70,71, 72
11-340310-15 68
11-106194-15 68 11-173171-55 57 12-315110-15 50,51
11-341 901-15 27,35,49
11-106947-15 59,61 11-173174-15 76,77 12-335161-15  55,60,63
11-341903-15 71,24, 25,
11-108087-15 50 11-174 086-15 15,28, 43 27,33,35, 12-335210-18 77
48,48
11-108099-15 56,5765 11-174 173-15 4B 11-341905-15 21, 23,28, 12-341 090-15 47
34,37,51
11-1061886-15 53,5961, 11-174 176-15 17,29,46 11-450 403-15 76,77 12-341150-15 22, 36.50
&7
11-108171-15 53,589,651 11-174 217-15 27,3549 11-460 108-15 57,74 12-341151-15 22, 23,386,
37,50, 51
11-108174-15 23,37.51, 11-174 232-15 3 11-460157-15 55,63 12-500 151-45 40,55, 60,
§3, 55,56, 63
§7,60,63, 11-186 876-15 58, 57,65 11-460 163-15 15,77 17-500171-45 69
65,79
11-108177-15 44,46 11-1879019-15 21 11-460247-15 72 12-500190-45 26, 34,54,
64,88
11-108 180-15 24,38,52 11-210038-15 56, 57,65 11-450250-15 75 12-500210-45 77
11-108 218-15 53 11-210 165-15 67 11-450 403-15 69 12-501190-45 58,62
11-108 222-15 47,53.54, 11-210 166-15 20,32, 42, 11-460 406-15 55, 60, 63, 12-510171-45 69
61,67 43 73
11-108225-15 24,39,41 11-210 207-15 54, 64 11-714 050-91 52 12-610 200-45 23,36
11-108228-15 16,19,24, 11-210210-15 54,64 11-721 482-15 23,37,51 12-610 210-45 17,2940,
28,31,38, 41,44, 45
39, 40,59, 11-210 211-15 63 11-721522-15 23,37.51 12-610230-45 21,33
61
11-108 240-15 16,28,3% 11-210273-15 2133 12-005154-15 4l 12-510250-45 4D
11-104 255-15 40 11-250084-25 20,32 12-005175-15 68 12-618180-45 53
11-108 285-15 39,58,62 11-310463-15 58,62 12-005 185-15 52,564,588, 12-540 090-55 47
62, 54, 68
11-108 861-25 53 11-314082-15  16.28 12-005 188-18 52 12-640 130-55  20,27,32,
35,41, 49,
11-130185-15 53 11-314298-15 40 12-010 251-15 52 53
12-640 150-55  27,35,40,
11-130181-15 55,60,63 11-314 646-15 47 12-024151-18 53 41,49,52,
53
11-130187-15 69 11-315617-05 20,32 12-024171-15 26,34 12.640 17055 53
11-130224-15 69 11-315920-05 44,47 12-024191-15 40,53, 58,
. 52,68, 74 12-640190-55 53
11-130227-15 21,33,41 11-315930-05 44 X .
12-024182-5 83 12-640 200-55 21,26, 34
11-317083-15 46
11-130283-15 ;5 34,54, 12-024223-15 59,61 12.642170-45 71
11-3}7 176-15 41
11-139299-15 54,59,62, 12-024231-15 70,7172 12-651 006-51 53
B4 11-317850-15  21,26,34,
11-130°365-15 i1} 40,50, 51 12-177142-05 77 13-030341-05 74
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Pages Pages Pages Seite  Pages
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13-052 187-15 53 18-376 001-61 54,55, 58, 71-16 00-0141 57 91-000 150-15 15, 17,20,
60, 62,63, 23,24,27,
13-052983-15 67 B4 71-16 00-0142 &7 28,29, 32,
35,37, 44,
13-060400-05 3% 18-378 002-51  55,60.63 71-16 00-0143 57 46, 48, 49,
51
13-064383-05 18,31 30-754 70100 74 71-1600-0208  56,52.65, 91-000 152-15 19,31 59
66 51' s
14-016080-00 21,33 70-16 31-5111 75,76 91-000172-15 22,233,
71-1700-0131 15,53
1401712091 2133 70-1632-0001 7577 37.50.51
71.2100-0174 53 91-000172-25  16,17,28,
14-215048-43 24,2135, 70-37 15-0003 57 29,50
48,49 71-2300-0118 15,79 31-000 188-15 73
14-602901-01 20,32 70-37 45-0002 58, 57,65
71-37 00-0108 1577 91-000 237-15 18,30
14-755043-01 54,54 70-37 70-0006  55,62,63
71-37 00-0132 53 91-000 239-15 17,25 29,
15-032001-45 54,5558, 71-1100-0178 15 45
60.62,53, T1-3700-0133  §6,57.65 91.000 240-15 18,31
64 71-1100-0183 18,17
15-032002-45 70,7172 71-37 00-0167 36,57,65 91-000 243-15 17,18, 28,
71-11 00-0185 7 30,47
15-120004-05 68 71-3700-0173  56,57,65 91-000 277-25 15,23, 38,
71-1100-0186 16.77 45,50
16-041035-21 68 71-37 00-0292 78,77.80 91-000 278-15 30
71-11 00-0213 76,77
16-049 648-11 69 71-37 00-0309 56, 65,66 91-000280-15 42,43
71-1100-0232 78
15.437010-5% 81 71-37 00-0315 57 91-000 290-15 24,38
71-1100-0246 76,77
15-437 030-55 61 71-37 00-0317 57 91-000 324-15 18,30
71-11 00-0262 76
15-437 D40-55 81 71-37 00-0320 76,17 81.000 335-15 17,29
7E-1200-0025 15 56,57,
16-437060-55 81 83 71-37 00-0332 76,77 81-000 366-15 17,25,29,
. 45
16-437080-55 81 71-1200-0575 78 71-3700-0333 75,77 91-000 390-15 14,22, 25,
37,52
16-437 100-55 a1 71-12 00-0576 78 71-59 00-0237 78 91.000 405-15 20,32,47
16-437120-55 Bt 71-1200-0598 65,80 71.5900-0259 78 91-000412-15 16, 22,28,
38,50
16-437130-55 81 71-1300-0322 65 71-5800-0266 78 91-000412-25  17,25,29,
45
18-272020-65 71 71-13 00-0327 a0 91-000011-15 20,32 91-000 456-15 20,32
18-277001-91 55,63 T1-14 00-0008 79 91-000019-15 17,28 91-000 459-15 18,25, 30
18-277003-81 71 71-1400-0018 B8O 91-000 050-15 22,36, 50, 91-006 486-15 22, 36,50
52,53
18-278005-91 55,63 71-1400-0014 8O 91-000058-15 31 91-000503-15 24,38
18-279010-81  55,60,63 71-1400-0025 80 81-000063-15  17,29,50 91-006507-15 18,30
18-372001-61 54,55,63 71-14 00-0432 80 91.000 073-15 40 81-000 510-15% 18,19, 20,
. 24,30, 31,
18-372003-61 7071 71-1600-0065 78 91-000082-15 17,2944, 32,38, 47,
47 59,61
18-372004-61 70,7172 71-1600-0112 78,79 91-000085-15 18 91-000511-15 20,32, 47
18-373011-61 55,83 71-1600-0118  55,63,78 91.000086-15 16,30 91-000522-15 19,31
18-373021-61 1 71-16 00-0140 57 91-000 089-15 18,30, 39 91-000 524-05 17,28 °
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01-000525-15 ;‘; gg.zs, 91-006526-05 18,30 91.008704-01 19,3158, 91-010196-05 20,32
. Bl
91-000528-15 14,2225, §1-006758-05 19,31 " 91-010211-05 24,38
37,52 91-000708-15 18,31
91-006 78305  17,19,26, 91-010221-05 24,38
91-000543-15  18.30 3144 91003 717-01 20,32

. N 91-008 008-92  17.29,44, 91-010223-82 28
91-000504-15 50 i 91-009870-15 58,52

. ) ! o1.010265-21  17,25,29,
91.000536-15 30 91-008000-05 17,44, 46 0101000692 17.20.45 "

) . ; . 01.0:0437-05 39
81-000640-15 22,36 91-008 01105 :2’29' 1, oL000E 172947 _

D00 666 01-010538-05 59,
91-000 666-05 :;,25,29, g1-00802011 1830 oLo00aal 1528 59,61
91-000667-05  17,25.29, 01-008064-05  17,29.44 QL016036-05 16,28 0059605 19203

15 :
91-000672-15 19,31 9100820405 19,31 91-010039-05 16,28 S1-010633-03 25,30
91-000681-15  18.30,45 91-009008-05 30 91-010079-05  15.22.74 91-010676-15 30
91-000686-15  22,23,3, 91-009119-05 16,30 91.010088-05  23,37,51 91-010734-15 18
37,5051
91-000667-15 40 91-000148-05  17,29,44 91.010107-05 17,2529, 91-010752-15 17,29
45
9100071525 18,31 91-009140-05 24,38 91-010115-05 14,1735, 91-010804-15 18,30
29,45
91-000781-15 15,2336, 91-009343-05  27,35.49 91-010116-05  16.17,25, 91-010806-04 18
45 28,28,45 91-030807-15 18,30
91-000783-15 24,38 91-000359-61 24,38 91-010126-92 24,38 1-0:0807-15 18,
01-000785-15 24,38 91-000408-05 27,3549 9101014692 24,38 91-010808-15 18,30
61-000926-15 14,2225, 01-009402-91 18,30 QL010157-01 22 91-010809-15 1630
A
91-001140-15 40 91-009493-05 1830 91-010156-05 22 91-010810-15 18,30
91.001512-15  1,20.31 91.000494-15 1830 81-010159-01  14.22 910081115 16.30
az
91.00151315 21 91-009603-45 18,31 91-010161-05 25,52 81-010812-15 1830
91-001522-25 17,252, 91-009604-05 19,31, 58, 01-010164-91 52 9101081315 18.30
45 51
91.001536-15 2438 91.009605-05 19,3158 91-010 166-05  14,22,25, 9101081780 67
51 51
91-001593-15 18,31 01-009606-05 19,31 0101016705 22,52 81-0:0817-81 &7
91.001724-15 59,61 91.009609-05 19,31 91-010174-05 14,46 §1-0t0818-25 67
91-004005-05  16,17,25, 91-009610-81 19,31 91-010178-05 52 91-010820-45 BT
26,2045
91-004006-05  16.17,25, 91-009612-15 18,31 91-010178-05 14,17 91-010 821-25 67
28.29,45
91-004186-15 24,38 91-009617-05  19,31,58 91-010 180-05 :; 25,28, 91-010 62505 19,31
81
01-005544-05 20,32 91-009616-05 19,3158 81-010181-15 :; .28, Q1.010637-05 14,1744,
51 i
01.005673-05 24,38 91-009622-92 20 91-010183-05 17 91-010648-05 25,52
91-010184-05  25,29,45
91-005694-01 20,32 91-000633-92  18,31,58, 91-010853-05 25,52
51 91-010185-05 17, 25,26,
01-006505-05  14,17,25, 91-000690-91 19,31 45 91-010888-15 25,30
29,45 81-010186-15  17,25,25,
91-008525-05 18 01-009702-02 18,31 15 §1-010883-05 22
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Seite
Page
Pages
Piging

HNo,

Seite
Page
Pages
Pigina

Seite
Page
Pages
Pagina

Ko

Seite  Pages
Page  Pigima

81-010894-05
91-010 895-91
91-010 895-91
91-010 947-05
91-010 948-05
41-010350-81
§1-010963-01
91-011110-0%
91-011112-05
91-011253-12
61-011754-05
91-011817-05
91-011 618-91
91-011821-91
91.011823-90
91-011825-90
91-011828-15
91-011829-15
91-011830-92
91-011832-45
91-011833-12
91-011837.81
91-011843-91
§1-011929-15
91-011944-90
81-011945-91
81-011950-15
91-011 851-45
91-011952-45
91-011953-44

91-011 854-05

91-011 956-05

22

22

14,22
23,36
23,36
23,36
18,30
23,51
23,37,51
40
141729
39

21,33

24,2735,

48,49
71,3781

22.37.51
33

a9
48,49
73

52

i7

46

30
19,31
19,31
21

k]
50,51
50

50,51

15,50,51

91-611 957-15
91-011 958-91
91-011 962-21
91-011 963-05
91-011 964-25
91-011 966-15
91-011 967-15
91-011 968-15
91-011 969-05
91-011 370-01
91-011 974-15
§1-011975-15
$1-011876-15
91-011877-11
91-011878-15
91-011 980-05
91-011 851-05
91-011 982-11

§1-011 985-15

91-011 988-15
91-011 990-05
91-011991-81
91-01f 992-15
91-011993-15
91-01] 995-91
91-011 996-12
91-012 096-15
91.012 097-91
91-012 098-45

91-012 100-05

91012 104-15

15,50, 74
15,50, 74
80,61
50,51
50,51

53

53

53

53

53

53

53

53

53

bx)

Fx]

53

52

§3

47
15, 50, 51
53
53
53
52
52
50

53

50

50,51

54,64

91-012 106-15

91-612 108-91

91-012 112-15
81-012 113-05
91-012 114-25
91-012 115-25
91-012 121-90
91-012 124-81
91-012 131-91
9-012 272-11
91-012 312-81
91-012 313-05
91-012 404-05
91-012 414-91
91-012 491-05
91.012 492-25
91-012 493-25
91-012 539-41
91-012 608-25
01-012 611-45
91-012 612-08
91-012 836-01
91-012 544-05
91-012 685-45
91-012 696-45
91-012 647-44
91-012 781-81
91-012 782-91
91-012 783-91
91-013 049-92
91-013 089-15

91-013 091-05

91-013 153-05

58,62
53
52
52
50
50
59,61
54,64
56,62
59,61
59,61
24,38
24,38
15,23
18,3
13
39
36
36,37
15,37
31,51
3
36,50

36,37, 50,
51

36

14,52
14,25,52
25,52
20,32
17,28
17,28

27,35,48

91013 155-05
91019 186-05
91013 191-05
91-013192-15
91-413 193-91
91-014 §79-25
91035 502-45
§1-015 504-45
81015 508-25
91015 514-82
91.015 519-05
§1-015 522-45

01-015 526-05

91-015 527-05
91-015 533-08
91.015 §42-05
91-015 543-05
91-015 544-05
91-015 664-05
91-D15 B91-44
9:-015 692-44
91-016 419-05
91-018 118-45
91-018 136-12
91-018 140-05
91-018 165-93
91-018 166-13
91-018 257-03
91-018 285-91
91-018 339-05
91-018 340-91

91-018 341-81

14,46
27,3548
17,29

47

17,29
16,28
2.1
22,50

23
23,371,591

14,25, 28,
45

22,23,50,
51

14,29
29,48
22, 36,50
23,36
24,38

o3

24,38

22

2

26,34
42,43

38

48,49

42

43

185,50, 51
14,52
15,37,74
14,37

37,52
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91-018 342-15
91-0168 344-05
91-018 346-01
91-018 348-91
91-018 349-05
91-018 350-05
91-018 358-45
91-018 415-82
91-018439-05
91-018 480-05
91-018 485-25
81-018 648-01
91-018676-91
31-018682-05
91-018799-91
91-018 884-15
91-016925-11
91-018927-11
91-018931-12
91-018832-15
91-018 936-11
91-018937-15
91-018938-15
81-018940-05
91-018842-91
91-018961-11
91-018964-11
91-018877-13
91-018978-15
81-018979-15
91-018 980-51

91-018987-15

3r.52
37.52
a
11,37
37
14,37,52
20,32
32,47
a7.52
15,52,74
a7

52
14,52
52
25,29,45
42,43
a

n

0

a

a

a

4

a1

i
54,64
54,64
68

68

68

68

54,64

81-018 992-44
91-018 997-21
91-019 998-45
91-028 998-05

91-019 064-05

91-01% 676-05

91-018 735-15
91-018 813-92
91-019 814-92
91-019 §15-05
91-019 818-11
91-019 827-82
91-019 828-12
91-019 29-05
91-019 832-52
91-019 846-32
91-019 852-05
91-018 886-04
91-018 889-04
91-019 891-05
61-019 918-05
91-019 936-91
§1-019 944-05
91-19 949-05
91-019 850-05
91-018 960-02
91-021 202-05
91-021 283-05
91-021 371-05
91-021 486-41

91-022 672-05

50

50,51
50,51
15, 50,51
0
17,19,20,
29,31, 32,
m
21,2634
2.4
42,43
42,43
42,43

i

40

ap

44,45
18,30
42,43

a2

a2

25,52
44,46
44,45
2.4
42,43
40

4

50,51

53

I
26,34

18,20, 31,
32,42,43

91-023 505-25
91-025 055-15
91-025 060-92
91.025 075-45
91-025 164-05
81-025 169-92
91-025 170-15
91-025 637-15
91-025 474-05
91-027 370-05
91-027 371-12
91-027 373-82
91-027 375-15
91-029 007-81
91-029 394-01
91-029 450-15
91-029 692-45
91-029 835-05
91-029 945-91
91-031 411-90
81-031 458-51
§1-031 888-15
91-032 529-15
91-032 530-15
91-032 717-91
91-032 B05-91
91-032 BO-45
91-032 807-91
91-032 808-45
91-032 809-45
91-033 073-90

91-033 549-15

16,28
73

13

2
7
13
67
18,30
LED
13
73
73
74
74
74
73
74
74
73
58,62
69
69
69
74

T4

™
"
7
7

91-033 174-15
91-046 678-05
91-050 339-12
§1-051 138-93
91-051 158-93
91-056 192-25
§1-056 193-25
91-056 578-91
91-056 579-11
91-056 760-05
91-061 005-05
91-063 007-0t
91-063 047-05
91-063 048-05
91-069 037-15
91-069 043-15
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